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Einige Worte iiber die Magyarhon Myxo-.

gasterei, irta Hazslinszky Frigyes, Eperjes
1877; — Székely Mihdly, Az iddjardstan
alapvonalai; — Léderer Abrahdm, Tirsa-
dalmi paedagogia; — Gallik Géza, Ut-
mutatds a tapszerek, edények,. szdvetek és

egyéb hdzi czikkek orvos-renddri ‘vizsgala-

tdra; — AIlf6ldi Flatt Kiroly; A nagy-
viaradi Pispok-fiirdé ILotos-virigai (Nym-
phaea thermalis DC.); — Dr. Schmidt
Agoston, Természettan a kozépiskolik VII.

és VIII. osztilya szdmara; — H. Attems; .

"Obstverwerthung, — Dr. Fodor Joézsef,
Egészségtan a kozépiskolak felsd osztilyai
szamdra, Lampel R. kényvkiadé ajéndéka.
— Chifford Richardson, American Cereals,
Bernith Istvdn miniszteri titkar ajindéka.
"— Készonettel vétetnek.

. Titkdr elszomoroddssal jelenti, hogy az
Orokité tagok kozil elhtnyt Korizmics
Liszlé és Szandtner Henrik birtokos Puszta-
Tazokon; a rendes tagok kdziil pedig a
_kavetkezOk elhunytdrdl értesiilt : Bajsai Voj-

‘Tottak névsorat. —

nits Jakab Szabadkin, Baranyay Kalméan
jegyz6 Bandn, Frint Albert gyogyszerész
Ercsiben, Illés Lajos gazdatiszt P.-Mégo-
cson, Imre Aurél orsz. képvisels Buda-
pesten, Nedwich P4l erdész B.-Harsdnyban,
Sétor Vilmos miiszaki chemikus Budapesten,
Dr. Szabé David m. f8orvos Nyiregvhazén,
Szentmiklésy Lajos banyaeskiidt Zagrabban,
Thallmayer Rezsé tandr N.-Szebenben, T6-
rék Sindor unit, lelkész K &rdspatakon, Valy
Imre plébinos Nagy-Siriban, Wartha Vin-
czéné sziil: Heussy Zs6éfia, Budapesten ; Osz-
szesen I3-an. — Szomord tudomdsil szolgdl.

Kilépésoket be]elentették I12-en. —
Tudomisil van.

Kitorlésre ajanltatnak mint régi adé-
sok §3-an. — Kitoroltetnek.

Jegyzd felolvassa az j tagokul ajan-
A felolvasottak mind-
annyian, szdm szerint 78-an, megvélasztattak ;
vel6k a tagok létszima 5791-re emelkedert,
kik kozott 145 alapité és 103 hdlgy van.

VI SZAKOLES.
1886. okt. 20-ikdn.

Elnsk :

16. Dr. Onodi Adolf »A nipolyi
zooldgiai dllomas magyar asztalir6le tartott
elbaddsiban vizolta a tudominyos életet,
a berendezést és munkélkodsst ez 4lloma-
son s elsorolta azon munkilatokat, melye-
ket a magyar asztalon magyar buvirok
készitettek., (Bévebben kozdljiik.)

17. Neumann Zsigmond »A

Szicy KALMAN.

vizgdz gazometrikus meghatirozasardl« ér-
tekezve, e czélra alkalmas és sajit modosi-
tast késziiléket mutatott be. Ezenkivil szélt
a gozstirliség - meghatirozisirél .Hoffmann
moédszere szerint; s végfl maga szerkesz-
tette laboratériumi csiptet6t mutatott be,
mely foképen silyosabb targyak megszori-
tisdra allcalmas.

LEVELSZEKRENY.

KERDESEK.

(64.) Mi a zooldgiai neve az itt kiilld5tt
bogirnak, a mely repczéinkben roppant ka-
‘rokat okoz. Nalunk honvédbogarnak hwjé,k.
Igen oha]tanék biolégiai adataival megismer-
kedni. WwW. G,

(65.) Vajjon hasznos-e, vagy kiros-e
a biidos mezei poloska, s azért kimélni
vagy irtani kell-e? W. G.

(66.) Az illatok nemzetsége (hada,
génusza} ¢és fajai egymastél jobban kilon-
boznek, mint a novényeké, azért a néptdl
ardnylag tobb 4llat kapott magyar nevet.
Mindamellett szimos és kiillondsen aprébb
dllatnak nincs eredeti magyar neve s az
allattani és novénytani szisztematikus czik-
kekben a vadak és fiivek latin neveit va-
gyunk kénytelenek hasznilni, némelykor
-ragositani is. -

Ha az 4llat vagy a névény latin neve

-tetben hazank

utin nincs ott az autor neve, a ragot a faj
nevéhez fiiggesztjiikk, a névutédt is egyszerden
utinna helyezzitk pl. » Viola odoratd-t lat-
tam«, vagy »Canis familiaris feldl tuda-
kozédike.

Azonban, mikor az dllatnak vagy a
novénynek latin kett3s nevét még az autor,
azaz a megnevezd személy neve is koveti,
a ragositis bajosabb és épen ebben a tekin-
termékrajzi iréinak véle-
ménye és szokdsa két felé 4gazik.

Egyik rész, kilonosen a botanikusok
egy része ugy gondolkozik, hogy a névény-
nek hirom neve van: génusz-neve, fajneve
meg awutorneve, azért ezen vélemény szd-

'sz0161 az autoros latin neveket a kdvetkezd-

kép ragositjak, pl.
» Symphytum Ottomanum Friv.-t,« vagy
» Cynips Hungarica Hart.-ot taldltame,
a mi szdval kimondva (Frivaldszky-t, Harti-
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got) egy kissé mindenesetre szokatlan és
idegen a magyar nyelvben.

“En ellenkezdleg » Symphytum Oztoma-
num-ot Friv.,« vagy

Cynips Hunaarzca-t Hart. szoktam irni.

Ez a dolog, figy hiszem, nagyon figye-
lemre méltd, azért a megvitatdsa czélszerd
és kivanatos. Idején vald ez azért is, mert
féleg a magyar zoolégia mfiveldi a magyar
szévegben a - latinos szerkezetre is figyel-
met forditanak s most mar pl. megduplizott
tobbes szdmot, azaz »molluska«-kat molius-
cum-ok helyett nem igen haszndlnak, valamint
pl. »a roézsdk tomentosae-i« is helytelen
lenne a tobbség latin és magyar ragjaival
egyiittesen.

A latinoknak vagy a németeknek prae-
positiés nyelve szerint a »cum vagy mit
Vioia odorata L.« példiban a szavak he-
lyesen kévetkeznek egymas utdn. Nyelviink
ezzel a két nyelvvel homlokegyenest ellen-
kezd természetl, mivel a magyar nyelv
postpositiés, a névragot vagy névatét a
fdneveknek utina helyezi. Szerény meg-
gydz6désem szerint a »Symphvium Ottoma-
num Friv.« tulajdonképen birtokviszony,
Frivaldszky Imre abirtokos, Symph.
Otrtomanum pedig jelzds birtok. A magyar
nyelv természete szerint a ragot a birtok veszi
fel s a névuté is a birtokot koveti, pl. a
jelen levé példit magyarra forditva: Fri-
valdszky ozmin nadilytd-jét, (vagy a
Friv. megnevezte ozmdn nadalytd-t), vagy
»naddiytsje miatt«.

Midon tehit postposmés nyelviinkben
az allatnak vagy nGvénynek latin és a meg-
nevezd autor kisérte nevéhez postpositio,
azaz névrag vagy névatd nem jirdl, az ere-
deti latinos szbhelyzet megmarad, pl. a
»Quercus  Robur L. (Qu. pedunculata
Ehrk.) arnyékac, vagy pl. »a Canis famili-
aris L. csalddja«. De middn a megnevezd
autor kisérte kettds latin név utdn névrag
vagy névutd is kovetkezik, ilyenkor a post-
positio az autor neve utdn, mint birtokos-
hoz vagy a birtok utén nyelviinknek sajit-
sigos, a némettdl és latinté]l nagyon kiildn-
b626 sajatsiginal fogva nem jarulbat, azért
én a »>Symphytum Ottomanum Friv.-val«
példit, middn a birtokos, s nem a birtok veszi
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naddlytdje Frivaldsskynek-vel« vagy »Sym-
phytumn Ottomanuma Frivaldszky-nek-vel«.

A, névrag vagy névuté a magyarban
csak a birtok utan kovetkezhetik, pl. » Fréw.
azmdn naddlytivé-t« vagy »F. o. naddly-,
tove végett«. Mi tehit vagy azt mondhatjuk
pl. a »>Symphytum Ottomanum-ért Friv.«
Ekkor a megnevezd autor nevét tanicsos
lenne zdr6jel kozé helyezni, — vagy pe-
dig czélczerd lenne az autor nevét, a mint
Hazslinszky Frigyesnek. ndvény-
tani czikkeiben mir régebben olvashatni, a
latin kettés névnek mint igazi birtokost
eléje helyezni. Ekkor a szerkezet pl. »Friv.
Symphytum Ottamanum-aért« vagy »Grise-
back Hieracium Tatrae-ja utin jartame
lenne.

Magyar mondatfiizésben szabad az autor
nevét arra a helyre allitadi, a hovd a magyar
nyelv természete megkivinja, csakhogy erre
nézve ezutin megegyezés kivanatos. A ma-
gyar nyelv se nem az enyém, se nem azé
magdé, a ki talin velem ellenkezd vélemény
hirdetdje, hanem édes mindnydjunk kozos
kincse, és épen azért kell télink telhetd-
leg az idegen sérelmektd]l Orizniink és meg-
kimélnink.

Végre az autor nevének fentebb emli-
tett zar6jelbe vald helyezése — pl. Quercus
Hungaricd-val (Hub eny) — itt azért nem
ajanlatos, mert az autor ilyen zardjeles be-
keritésének a szisztematikiban mir miés a
jelentése. »Sordus Aria (L.)« vagy »Sorbus
torminalis (L.y« példdban (L) t. i. azt
jelenti, hogy az Aria és torminalis fajok
megnevezése mar Linné-t3l ered, de &
ezt a két fajt nem a Sorbus nemzetségébe,
hanem a Crataegus (galagonya) fajai so-
raba szidmitotta (» Crataegus torminalis L.»).
A »Quercas Hungaricd-val (Hubeny)« pél-
ddban a zirdjel a magyar szdvegben erre
az utébbi esetre emlékeztethetne s arra
a tévedésre indithatna, mintha Hubeny
a Quercus Hungaricdt, vagyis a magyar
tolgyet eleinte és erediteleg talin Carpinus-
nak (gyertydnfa) vagy talin Fagus-nak
(bikk) gondolta volna,

Kérem tehit a természetrajzx irodalom
miveldit, nyilatkozzanak, hogyan ragositsuk
az illatok és novények autoros neveit, s a

fel a névragot, a magyar nyelv természe- | Természettudomdinyi Tarsulatot, hogy se-

tével merdben ellenkezdnek tartom s olyan- | gitsen e részben helyes megillapoddsra

forma lenne, mintha azt mondanék »ozmdn ' jutnuank. BorBAs VINCZE.
FELELETEK.

(58.) A sbdarevés gyomorhurutban
szenvedknek azért van ajinlva, mivel a sé-
dar egyike . a konngebben emészthetd hu-
soknak. A t3bbi besézott husoknil vald
konnyebb emészthetdségét a kovetkezdkbdl
lehet megmagyardzni: A sédar meglehetds
vastag hustdmeg és igen nagy része bérrel
van fedve, a minek kovetkeztében besédzds-
kor a 56 nem hatolhat oly mélyen a his-

rostok kozé s igy nem is zsugorithatja
annyira Ossze az ezeket Osszetarté kots-
szovetet, mint a kisebb téomegben besédzott
hisokban. Ezen kivil még inkabb figg a
sédar konnyid emészthetdsége elkészitésétol.
A sédart, a2 mint ismeretes, rendesen fdzve
fogyasztjuk ; a f5zés alatt pedig a kony-
hasé nagy része a vizbe 4dtmenvén, emésztés
késleltetd hatdsa megsziinik, A f8zés to-
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vabba fellazitja s részben fel is oldja a his-
rostok kozott a kotdszovetet, a minek kovet-
keztében a sédarban levé izomrostok vagy
hdsrostok igen konnyen elvilnak egymistol.
Ezaltal a gyomor munkija, mely foleg a k6ts-
anyagok felolddsiban 4ll,* lényegesen meg
van konnyitve, agy hogy az elfogyasztott
sédar igen rovid idé alatt tovdbb mehet a
gyomorbdl.

A voros borok hatdsa as emésstésre
azért kedvezdtlenebb, mint a konnyd fehér
boroké, mivel az azokban levé nagyobb
csersavtartalom Osszehtizé6 hatdsinil fogva
az emésztd nedvek elvdlasztdsit csdkkenti,
az emésztd nedvek erjesztd anyagait pedig
lecsapja. Ezenkiviil lecsapja a csersav a
gyomorban levd, esetleg oldott fehérjeféléket
és peptonokat is, mi 4ltal amazokat nehe-
zebben emészthetSkké teszi, emezeknek pe-
dig felszivoddsat késlelteti. Masképen hat a
csersav 2 hasmenésben szenveddknél ; ezek-
nél a csersav Osszehiz6 hatdsdndl fogva a
bélcsatorna duzzadt nyilkahdrtydjidnak vala-
dékit csSkkenti és rendes 4llapotba hoz-
hatja. Epen ezért rendelik az orvosok a
vOrds borokat nem annyira gyenge gyomrtak-
nak, mint inkdbb bélhurutban (hasmenés)
szenveddknek. ’

Dr. BIRFALVI KAROLY.

* V. 6. Természettudomanyi Kozlény
1884. novemberi fiizet. A gyomornedv és
hasnyal emésztd képességérdl.
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(59.) Szent-Ldssié fivé-nek latin neve
Gentiana, azaz Gentius Lirdly fiive. Genfius
Illyria kirdlya volt, s a Gentiandt eredeti-
leg (Plinius) herba Gentiani-nak nevezték.
A hazai ndvénynevek fOldrazi -elterjedése,
a novények tdjonként divatos nevei ko-
rint sem ismeretesek annyira, hogy arra
felelhetnénk, vajjon csakugyan a Gentiana-t,
s mindeniitt ugvanazt a fajit nevezik-e szé-
les Magyarorszag kiilonb6z6 vidékén Szene-
Ldsslé fiivé-nek, A botanikdnak vidéken lakéd
baritai j6 szolgidlatot tennének, ha nem
sajndlndk killonb6z6 helyr6l azt a novényt
bekiildeni, a melyet vidékiinkdn Szenz Ldssls-
[ftivé-nek hinak. Ekkor a botanikus is, a Magy.
Kir. Természettudomédnyi Tarsulat is hata-
rozottan megfelelhetne a felvetett kérdésre.

BorBAs VINCZE.

(63.) A bekiildott gomba a Xylaria
Hypoxilon (L.) Grev., mely egyike a leg-
elterjedtebb gombafajoknak és Fries, ki-
tiin6 svéd mykolégus szerint, minden eurépai
orszigban elfordul, kiilondsen a biikk, tolgy,
gyertyan, jubhar, ffiz, nyir és mogyoréfa
lekérgezett s tobbé-kevésbbé korhadé igain,
torzsein; tenyészik a napviligon mint fél-
homilyban. A bekiildstt példinyon Iit-
haték a mycelium-fonalak, s néhdny termd
test, melyek fehér végiikén conidium-spé-
rikkal vannak boritva. DIiETz SANDOR.

(64.) A »honvédbogir« természetrajzi
neve Entomoscelis Adonidis Pallas ; bGvebb
ismertetése van a Rovartani Lapok I. kdte-
tének 42. lapjén.

A Forgé Té&ke pénztari kimutatdsa
1886. &vi oktdber végén.

1885 || 1886 1885 1886

Megnevezés — T T | Megnevezés —
fre kr.“ frt |kr. frt [kr.|, frt ,kr.

Bevétel. Kiadas. ‘
Pénztiri maradék a meg- Alapitvanydl iratott_. ___ 2000{—|! 1000|—
eldzd évrdl. ___ ... .__|| 3759|98|| 2874|49] Természettud. Kozldny__{| 6346 85} 6321{67
Alapitvanyi és takarék- Népszerd elbadisok.. __. 33460 949|90
pénztiri kamatok __ __. 1658{28)| 1871|14| Fiizetes Vallalat _ ___ ___|| 526{s55|| 452/40
Oklevelek dija _.. ... ... 469|—il 638 —| Konyvtar . ___ ___ ___ ___| 1301|68| 1134/01
Helybeli tagdij a folyé Oklevelek kidllitdsa._.. __. | 166/40| 163jg0
| ewre ___ . ___|| 3996|509 4255|—] Kisebb nyomtatvinyok .| 287!59li 327|43
Vidéki tagdfj a folyé Irodai kdltség .. ... _._ | 6glaall 8263
évre ___ ___ .. ___ ___|10156(50||\T0gII|—]} Hazbér ___ __. ___ ___ __.| 1261 32| 1261(32
Tagdijhatralékok ___ _.. 554|—|| 610|—]Butorok és eszkézék ...|i 60j20] 176/20
Elbrefizetett tagdijak ___|| I14|—I 118|—|Fiités, viligitis . ___ . | 219i82| 165,85
Eladott kiadvianyok_ . .__ 673(44!| 2013|53| Postakoltség .. __. __. __.| 211 57{ 106
Fiizetes Viallalat . ___ ___|| 164443 1954/28] Vegyes ... . ___ __ __} 178l75] 245|28
Vegyesek, hirdetések __. 11|59 152(65]) Tiszti dijazds . ... ___ ___|' 3508{24/| 4060ig0
B ; Szolgk fizetése ._. _.. __.|; 1020|—| g20{—
Osszesen _. ___ ___|23037|72i{25398|09] Rendkiviili kiadas .__ ._._ i 1088 28i 68838
Palyakérdés .. __. ___ __. i 300 —‘ 300{—

i,

Osszesen _. ___ __. 118881 29‘ 18360/93

LEUuTNER KAROLY s. k., pénstdros.
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METEOROLOGIAI ES FOLDMAGNESSEGI FOLJEGYZESEK
A MAGYAR KIRALYI KOZPONTI INTEZETEN, BUDAPESTEN,

1886 OKTOBER HONAPBAN.

A.
Légnyomés milliméterbeni Hdmérséklet C. fokban :ﬁ;‘:{&%‘;‘ iNed\g;zigb:.zﬁza- Csapadék
] milli-
7b | ob fgn | . h 76| 2n fon | . 2b | 9b |xs- |78 |20 | 9B |is.f]
reggel | d. u. | este kézép reggel| d. u. | este kdzép reg.| d.u. | este|Zép |ireg.|d.u.|este :ép méterben
j1 749-9| 749-2| 749'5| 7495 15-1|24-0|{ 150 18:0}| 95/11-2| 88 9‘8‘ 74 511 69 65!
L2 51'2; 51-3| 528| 51-61 127 233|155 172/l 95/106110:1}10'1| 88} 50| 77} 72
f 3] 5456/ 54:3| 549\ 546 11°0|21-3|14'1 1155 89 94 92 9'21 91 51} 77} 73,
4 554 53'9) 533 542 912091132 144 79! 91} 90| 87 92| 50| 80 74
5 523| 509 50-3| 512 10-1|21'3|13'815-1|| 83102 91| 9-2| 89 54| 78 74_
| i
.6 50-0{ 4841 480| 43-8)114,21-4{17'9|169| 86, 9-8/10'1 95| 86, 52| 66| 68
.7i 476 476 486 479 11'4120-1 164|160} 88/118/12:1/10-9| 88; 67} 87| 8L| @ 05
g8 505 515 520 51-3) 14'6|21-0 166 | 174|| 911108107,102| 74| 58| 76| 69
9. 52:5| 506 477 503 1221184154 153| 75| 80 86/ 80| 71| 51} 66 63§ ® 47
B0 445 457T| 483! 462 113 116'7 11566 | 145 9-4|10-8; 9-2) 98 94| 76| 69 80i ® 214
! 508 51-1| 511 510 109|154 11-4|126| 68 71| 7-8 72| 70| 55| 78 68
| 51-3| b51-4f 51-2] 51'3] 96|158| 7-7 110| 74, 69 64| 69| 84} 52/ 82 73i
i 476 44°4) 4836 462} 45/166 142 |11-8) €1} 79; 82| 74| 97| 56| 68 T4
g4 43-4| 42-2| 41'3| 423] 106,124 104 111 88| 92 87| 89| 93| 87} 93 91% ® 43
- 894f 401 3970 897 91/108;101|10-01 73 77| 68| 73| 86| 81 74 801 @ 36
37-6) 357 341y 358 54|127|109| 97| 54| 78 95| 74| 80| 67 98 82| @ 186
' 2901 31-1 855| 319109163 121131} 93 88| 91} 91| 97| 63| 88 83
3581 425 442 408| 711168140126 7-4/102108| 98} 99| 72/ 87 86{
HOl: 452 453 450 452} 1281179154154} 89! 114109104} 82| 75| 84/ 80
i 42+4| 4501 479 45‘]| 1381214156169} 115 18-0) 98{11-4| 98, 68! 75 80i
| 492 48°1| 44'3| 472| 117|168 |14'8| 14'4| 95!12:2(11-7|11-1)| 94| 85 93 91| @ 17
" 44'8| 465 485 466/ 11'3!13-4 /108 | 11'8|| 7-2) 73| 7°0; 72| 72| 64: 72{ 69, @ 07
. 508| 51-1{ 529/ 514 89136, 76100} 68, 73] 67 69| 80, 63; 86/ 76
24 54-8| 571 591 570/ 41(125 72| 79y 58/ 74| 69| 67} 95/ 69| 91) 85
25 606| 608 590/ 60-1) 441102 64| 70| 54! 63 63 60| 87| 63 88 81i
. 583 56-4f 554| 56°7 26! 81| 50| 52) 53 68 57 59/ 96/ 85, 87! 89
21 565! 56'9] 590/ 575 02! 75| 28| 35| 4:3; 38 43| 41 92{ 49| 75 72!
P 62:3] 631 642 632 18 77! 20| 38| 38 51| 47 45/ 73| 65| 89| 76
' 644 64°0| 643 642—06] 93! 18] 35| 41 4'4| 45| 43| 92! 50| 85 76
. 651) 642 638 6441—12| 72| 16 2'5} 40/ 46; 45 4'4( 96| 61| 87| 81
P 620! 604l 596 607—2-01 821 18] 27| 38 46 411 42| 56| 57) 18| T7
\1’150'3 750‘3[750'6 75()'4]! 82 154‘109 11 51[ 73 8'4{ 8'1' 7-9] 87| 63| 81 77”

p homérséklet valédi kozepe +11-3 C° (Normdlis érték: +11'6 C%) — A légnyomds maximuma :
651 mm. 30-4n regg. T 6. — A légnyomas minimuma: 7290 mm. 17-én reggel 7 érakor, — A
jSmérséklet maximuma : 4240 C° 1-én d. u. 2 6rakor (Norm. ért.: 4224 C°) — A hé-
pérséklet minimuma: —2:0 C° 31-én reggel 7 érakor. (Norm. ért.: 416 C% — A hé-
hérséklet abszolut szélsGségei: 240 C° 1-én, és —25 C° 3l-én. — A nedvesség minimuma:
9% 27-én d. u. 2 6. (Norm. ért.: 369%.) — A csapadékos napok széma: 8. (Norm. ért.: 9.) — A
Bapadékok Osszege 56 mm. (22 évi kdzépérték: 50 mm.,) — Elpdrolgas oktdber hénapban 31'4 mm,
4 Jelek magyarizata : k6d ==, esé @, hé X, jégesé a, égi hiboru §§, villamlds , dara A,
Pnosidé @\9, harmatviz .o jellel jelltetik, — ny = nyoma.
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A szilirdnyok eloszlisa: N NE E SE S SW W NW — Kozép szélerdsség: 13
szazalékokban: 6 3 31 5 6 0 45 3
A szélirinyok dgy vannak jelolve, mint Angolorszigban szoktdk, u. m. N. észak, S. dél,
E. kelet, W. nyugot,
Az abszolit vizszintes eré a magnesi intenzitds (N) skdlarészeibdl a kovetkezd képlet
szerint szdmithaté ki: H = 21077 4+ (N— 70-0) 0-00052.
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Ez a Legal Code (Jogi valtozat, vagyis a teljes licenc) szévegének kdzérthetd nyelven megfogalmazott
kivonata.

Figyelmeztetés

A kovetkezoket teheted a miivel:

szabadon masolhatod, terjesztheted, bemutathatod és eléadhatod a
mivet

szarmazékos miveket (feldolgozasokat) hozhatsz létre

kereskedelmi célra is felhasznalhatod a mivet

Az alabbi feltételekkel:

Nevezd meg! — A szerzd vagy a jogosult altal meghatarozott médon fel
kell tiintetned a m(ihoz kapcsolédé informacidkat (pl. a szerzé nevét vagy
alnevét, a M{ cimét).

igy add tovabb! — Ha megvaltoztatod, atalakitod, feldolgozod ezt a
mivet, az igy létrejott alkotast csak a jelenlegivel megegyezd licenc alatt
terjesztheted.

Az alabbiak figyelembevételével:

Elengedés — A szerz6i jogok tulajdonosanak engedélyével barmelyik
fenti feltételtdl eltérhetsz.

Koézkincs — Where the work or any of its elements is in the public
domain under applicable law, that status is in no way affected by the
license.

Mas jogok — A kdvetkez6 jogokat a licenc semmiben nem befolyasolja:
o Your fair dealing or fair use rights, or other applicable copyright
exceptions and limitations;
o A szerzd személyhez fliz6d6 jogai
o Mas személyeknek a miivet vagy a mi hasznalatat érint6 jogai,
mint példaul a személyiségi jogok vagy az adatvédelmi jogok.

o Jelzés — Barmilyen felhaszndlas vagy terjesztés esetén egyértelmien jelezned kell masok felé
ezen mi licencfeltételeit.





